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Chemviron Carbon ApS - generelle vilkar for salg og service - DANMARK

1. Generelt
Neerveerende vilkér og betingelser indeholder bestemmelser om levering af varer og
tjenesteydelser til kunden, herunder salg fra Chemviron Carbon ApS, et privat
aktieselskab i henhold til dansk lov med hovedkontor i Nordre Kobbelvej 21 C, 7000,
Fredericia, Danmark, med Erhvervsskvrelsesnummer CVR 32 56 83 27, ‘et datterselskab
af Calgon Carbon Corporation (U.S.A.) ("Calgon”), et af Kuraray Co. Ltd. (Japan)
koncernens selskaber ("Kuraray"). . . . . .
Kundens ordrer og Chemvirons tilbud er ikke bindende, medmindre Chemviron specifikt
har acceﬁgerel defte skriftligt. Nedenstaende betingelser geelder og udelukker alle
andre vilkar og betingelser, herunder kundens vilkar ogkl_)et_lngelser for kab,
2medel’ndre Chemviron specifikt har accepteret andet skriftligt.

. riser
2.1. Medmindre en anden valuta er anfert i kontrakten, er priser for varer og
tjenesteydelser Chemvirons priser i DKK (danske kroner) pr. salgsdatoen som
skriftligt’ accepteret af Chemviron. . i
2.2. Alle priser er eksklusive skatter, afgifter, gebyrer, omkostninger eller andre

ud |f}erf| orbindelse med transaktionen, herunder moms, transport-, import- og
toldafgifter.
2.3. glle sédanne omkostninger og gebyrer betales af kunden, medmindre andet er
fastlagt i den geeldende, skriftligt aftalte Incoterm, dog sdledes at enhver stigning
i sadanne omkostninger eller gebyrer, som pavirker transaorlen eller pa anden vis er
léraavet i heghold til Tovgivningen, kan tilfgjes kundens faktura.

. Meen
For aktiveret eller reaktiveret kul leveret i bulk tankvogne, containere eller
mobile filtre, kan Chemviron opfylde kontrakten uden at overtrsede den eller padrage
sig bader, hvis den leverede veegt afviger fra indkgbsordren pa grund af
volumenbegraensninger relateret til produktets (batch) densitet. Chemviron vil =
fakturere kunden for den faktisk leverede maengde til den geeldende enhedspris i
kontrakten.
4. Betaling
4.1. Alle betalinger foretages til Chemvirons bankkonto som meddelt skriftligt til
kunden uden fradrag i form af modregning, krav eller modkrav, rabat, nedslag,
bankoyerfﬂrselsgebyrer eller omkostninger 1 forbindelse med remburs_eller lignende,
medmindre kunden” har_en gyldig retskendelse, ifglge hvilken Chemviron skal betale et
belgb svarende til et sddant fradrag til kunden. .
4.2. Alle betalinger skal foretages senest 30 dage efter datoen for Chemvirons
faktura, medmindre andet er aftalt skriftli?t. Betalinger anses faorst for at veere
modtaget, nar Chemviron har modtaget clearede midler. . .
4.3. Alle leje-/servicegebyrer for udstyr skal betales indtil og inkl. tiden,
enheden er til radighed til returnering, hvis den egentlige returneringsdato falder
efter aftalens lgbetid, uden det er Chemvirons skyld.
4.4. Hvis kunden ikke overholder betalingsfristen, forbeholder Chemviron sig ret til
at oFkraevg den ha#'st tilladte rente i overensstemmelse med geeldende lov om forsinket
betaling pa alle forfaldne belgb fra forfaldsdatoen og kreeve rimelig kompensation
for alle inddrivelsesomkostninger. . .
4.5. Kunden er ikke berettiget til at udgve en tilbageholdelsesret med_hensyn til
krav mod Chemviron, medmindre Chemviron skriftligt har accepteret saddanne krav.
4.6. Ved manglende betaling af et belgb pr. forfaldsdatoen er Chemviron berettiget
til at kreeve betaling af andre skyldige og endnu ikke forfaldne belgb fra kunden og
annullere eller suspendere verserende ordrer uden yderligere formaliteter og uden at
dette/&)éwrker Chemvirons ret til at kreeve erstatning for misligholdelse.
4.7. Alle betalinger til Chemviron fra kunden forfalder straks efter ophgret af
enhver kontrakt i henhold til neerveerende vilkar.
5. Tidsplan, levering, returnering af brugt aktivt kul
5.1. Datoerne for forsendelse eller levering af varer eller udferelse af .
tjenesteydelser er udelukkende skgnnede, og Chemviron er ikke forpligtet i forhold
til et bestemt udfgrelsestidspunkt, medmindre Chemviron skriftligt har accepteret

andet.
5.2. Hvis kunden nzegter at mod_tarqe en levering af varerne eller ikke tillader, at en
tjenesteydelse udferes pa det skriftligt aftalte tidspunkt, er kunden forpligtet til

at betale det fulde belgb for varerne eller tjenesteydelsen. o

5.3. For varer geelder det, at hvis kunden ikke vil modtage en levering inden for 90
dage, uanset arsagen hertil, kan Chemviron szelge varerne igen og holde kunden
ansvarlig for alle erstatningsbelsb og omkostninger i henhold til gzeldende

lovgivning med tillzeg af eventuelle palabne omkostninger. .

5.4. Hvor kunder returnerer brugt aktivt kul, méles den meaengde, som Chemviron
modtager, udelukkende ved hjeelp af Chemvirons til enhver tid geeldende procedurer for
sadanne malinger, og denne afggrelse er endelig, medmindre Chemviron skriftligt har
accepteret andet. ) ) .
5.5. Hvis Chemviron ikke kan acceptere brugt aktivt kul som felge af, at kunden ikke
overholder Chemvirons kriterier for returnering af s&dant kul eller andre geeldende
love eller regler, som omfatter bortskaffelse af sddanne stoffer, patager kunden sig
ansvaret for at bortskaffe det brugte aktive kul, herunder alle dermed forbundne

risici og omkostninger.

6.  Garantier, mangler eller uoverensstemmelse .

6.1. Chemviron garanterer, at de leverede varer eller tjenesteydelser overholder
specifikationerne 1 kontrakten. .

6.2. Alle andre garantier af enhver slags, hvad enten de er udtrykkelige eller
underforstaede, herunder egnethed til et bestemt formal, udelukkes udirykkeligt, s&
vidt det er tilladt i henhold til den geeldende lovgivning.

6.3. Alle tegninger, illustrationer i brochurer eller omtale er udelukkende
vejledende og ikke bindende, medmindre andet specifikt er anfert i kontrakten.

6.4. Kunden underretter senest 14 dage efter levering af varer eller tjenesteydelser
Chemviron om varernes eventuelle uoverensstemmelse med specifikationerne “eller
mangler i leveringen af tjenesteydelserne. Ved manglende underretning anses kunden
for at have accepteret varerne og/eller tjenesteydelsen.

6.5. Hvis der over for Chemviron med rimelighed kan pévises uoverensstemmelser eller
mangler, veaelger Chemviron, om varerne skal erstattes eller omforarbejdes gratis,

eller om manglerne skal udbedres i tilfeelde af tjenesteydelser, eller Chemviron kan
veelge at godigere kunden helt eller delvist for varerne eller tjenesteydelserne, alt
efter uoverensstemmelsens omfang. . . .

7. Udstyrets materialer og udferelse (dog ikke service-/lejeudstyr)

Chemviron garanterer, at det solgte udstyr er fri for mangler i materialer og
udfgrelse i en periode pa et ar fra forsendelsesdatoen. Denne garanti geelder ikke
problemer, som skyldes normalt slid, forkert vedligeholdelse, uagtsomhed, misbrug
eller udnyttelse, eller at udstyret ikke er betjent i streng overensstemmelse med
betjeningsvejledningen. Alle andre garantier for sadant udstyr, hvad enten de er
udtrykkelige eller underforstdede, frasiges hermed, herunder, men ikke begreenset

til, egnethed til et bestemt formal.

. Ansvarsbegreensning

Chemvjrons samlede ansvar og kundens eneste befgjelse i forbindelse med enhver
sggsmalsgrund, som opstar som felge af eller i forbindelse med opfyldelsen af
kontrakten, herunder, men ikke begreenset til, misligholdelse af garantien,

uagtsomhed eller andet, begreenses udtrykkeh?t til omkostningerne i forbindelse med
de varer eller tjenesteydelser, som er solgt eller leveret, olg som tabet eller
erstatningskravet opstar i forbindelse med, dog ikke indirekte tab eller fglgeskader
eller pgnalt begrundet erstatning af nogen art.” Intet i naerveerende vilkar o?
betingelser begraenser Chemvirons ansvar, hvor Chemviron er skyld i dgdsfald eller
ersonskade, i det omfang et sadant ansvar ikke kan udelukkes ‘i henhold til geeldende
ovglivning.

¢ 'er?dom og risiko, ejendomsforbehold i R
9.1. Elendomsretten til solgte varer overgar ferst til kunden, nér den fulde
betaling herfor er erlagt. Hvor varer forarbejdes eller blandes med andre
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materialer, har Chemviron automatisk ejendomsretten til sddanne blandede varer, idet
kunden beholder varerne som depositar for Chemviron og handler p& Chemvirons
anvisninger, indtil kebsprisen er betalt fuldt ud. .

9.2. Chemviron har ret til at tage de varer tilbage, som ikke er betalt fuldt ud,
hvilket omfatter retten til adgang til kundens ejendom for at fjerne varerne i
medfor af ?aeldende lovgivning. Alle udgifter i forbindelse med at tage varerne
tilbage, inkl. transport, betales af kunden. o .
9.3. | tilfeelde af brugt aktivt kul gér ejendomsretten til sddanne varer automatisk
tilbage til Chemviron, nar Chemviron har modtaget og accepteret varerne til
genforarbejdning, uanset om kunden har en kontraktmeessig ret til at fa de samme
varer tilbage til"yderligere brug efter genaktivering. | sa fald gér ejendomsretten

til det genaktiverede kul ferst tilbage til kunden, nar betalingen for det
genaktiverede kul er erlagt fuldt ud, medmindre Chemviron skriftligt har accepteret
al

ndet.
10. Varemeerker, domegnenavne og patenter . i .
Levering af varer eller tjenesteydelser fra Chemviron giver ikke kunden ret til at
anvende varemeerker eller domzenenavne tilhgrende nogen medlemmer af Calgon Carbon
eller Kuraray-koncernen eller lignende navne, der kan forveksles dermed, uden
Chemvirons’ skriftlige samtykke, o% sadanne varemaerker og domaenenavne er til enhver
tid ejendom tilhgrende Calgon Carbon Corporation, Kuraray Co. Ltd. eller
virksomhedens datterselskaber. Kunden ma ligeledes ikke pa nogen made anvende eller
udnytte patenter eller opfindelser tilhgrende Calgon eller Calgons koncernselskaber,
edmindre dette specifikt er aftalt skriftligt.
11. Force majeure
Tidspunktet for parternes opfyldelse af kontrakten, herunder forsendelse eller
levering, udskydes med rimelighed som falge af omsteendigheder uden for parternes
rimelige kontrol sasom statslige foranstaltninger eller foranstaltninger fra en
anden offentlig myndighed, krig, terrorisme, uroligheder, strejke, lockout,
oversvgmmelse, brand, epidemier og pandemier, maskinnedbrud, utilstreekkelig
forsymng_ af ramaterialer eller energi, manglende transport og lignende . .
omstaendigheder. Hvor opfyldelsen under ovennaevnte gmsteendigheder forsinkes i mere
end 90 dage, kan begge parter med syv dages forudgdende varsel traekke sig ud af
kontrakten uden forpligtelser eller ansvar.
12. Etik og overholdelse
Veerdierne i Kurarays Corporate Statement, (Virksomhedserkleering), Compliance
Handbook gOverho delseshandbog) og Calgon Carbon Code of Conduct _E_Adfae_rdskodeks) er
afgerende for, at Chemviron kan skabe baeredygtlg veerdi. Kunden indvijlliger i at
overholde neaevnte erkleering, handbog og adfeerdskodeks, som findes pa Chemvirons
websted (www.chemviron.eu), eller som vil blive tilsendt efter anmodning.
13. Eksport / Import, overholdelse
13.1. Kunden og Chemviron vil hver isaer overholde geeldende lovgivning og regler for
eksport_og import, herunder, men ikke begreenset til, love og regler, der gaelder for
varer, (Ijjenesteydelser og teknologi af amerikansk (USA) eller EU oprindelse, hvad
der end er relévant, samt love og regler, der begraenser eller forbyder eksport,
videreeksport eller overfarsel til visse endelige anvendelsesformal (herunder, men
ikke begreenset til, endelige anvendelsesformal, der relaterer til spredning af
atomvaben, maritim nuklear fremdrift, missiler, raketsystemer, ubemandede
luftfartgjer, eller kemiske eller biologiske vaben), eller’til visse endelige
anvendelsesformal ("Export Laws" -Eksportreglér). .
13.2. Accept af en kgbeordre forbliver underlagt overholdelse af screening og
undersggelse af overholdelse af eksportbestemmelser og kan efter Chemvirons eget
valg aflyses i overensstemmelse hermed. Kunden vil overholde enhver rimelig
anmodning fra Chemviron hvad angar dennes overholdelsesbestraebelser herunder
udfyldelse” af endebruger / spegrgeskemaer om endelig anvendelse samt give
fyldelstggrende og akkurak information om transaktionen. .
13.3. | tilfeelde af sendring af modtager, endeligt anvendelsesformél eller varernes
endelige bestemmelsessted som anfart | kgbeordren og evt. relateret dokumentation om
endeligt anvendelsesforméal/endebruger, vil kunden (i) patage sig gjeblikkligt
skriftligt at underrette Chemviron om gndringen, og (ii) acceptere, at den neevnte
aendring ogsa vil veere underkastet overholdelse af ovennaevnte eksportbestemmelser om
Chemvirons screening og undersggelse, og den underliggende kgbeordre kan stadig
aflyses efter Chemvirons eget skan.
13.4. Kunden patager sig mgenkaldeli?t at erstatte og skadeslgsholde Chemviron hvad
angdr noget tab, ansvar, skader, straf, bgde, krav, gebyrer og omkostninger inkl.
retsgebyrer og sagferersaleerer, der métte opsta pa grund af, relatere til eller
resultere som fglge af misligholdelse af denne klausul eller gzeldende
eksportbestemmelser.
14. Opher
| den udstreekning geeldende lovgivning tillader det, forbeholder Chemviron sig ret
til med varsel straks og uden forudgaende skriftlige krav eller retssager og uden
noget ansvar overhovedet at suspendere eller ophzeve enhver ordre eller kontrakt med
kunden o? kreeve fuld betallng_ af udestaende fakturaer, uanset om de er forfaldne, i
tilfeelde af (i) manglende rettidig betaling af to pa hinanden felgende fakturaer,
(i) eendringer i kontrollen eller trusler om likvidation, afvikling eller konkurs
hos kunden, (iii) enhver veesentlig misligholdelse af en anden aftale med Chemviron
eller (iv) enhver begivenhed, som Chemviron rimeligt vurderer kan true kundens evne
til at opfylde sine forpligtelser i forbindelse med normal forretningsgang.
15. Diverse
15.1. Hvis og i den udstreekning en part under opfyldelse af aftalen skal behandle
ersondata, sadan_som termerne "behandle" og “persondata” er defineret i EUs
orordning 2016-679 af 27. april 2016 om beskyttelse af naturlige personer mht.
behandling af persondata og den frie beveaegelighed af s&danne data, og om ophzaevelsen
af direktiv 95-46-EQF §Genera| Data Protection” Regulation, "GDPR" -
persondatabeskyttelsesforordningen), da erkleerer og garanterer en sadan part, at
sadanne persondata vil blive behandlet i overensstemmelse med GDPR, og i den
udstraekning sadanne Eersondata helt eller delvis hidrgrer fra den anden part eller
et andet af dennes tilknyttede selskaber, og da vil parten, som behandler
Eersondataene, ikke behandle sadanne persondata til andre forméal end opfyldelse af
ontrakten, herunder levering af varerne og tjenesteydelserne; og parten ma ikke
videregive eller stille sadanne persondata til radighed for nogen tredjepart og
ejheller behandle, analysere eller bruge dem i den videste forstand til noget andet
formal end_opfyldelse ‘af kontrakten. Chemvirons persondatapolitik, som er til
rédlghed p& Chemvirons websted (www.chemviron.eu), geelder. .
15.2. Kontrakten kan ikke overdrages af kunden uden Chemvirons skrlftllPe samtykke.
Chemviron kan dog med varsel til kunden overdrage en kontrakt eller dele af en
kontrakt til en datfervirksomhed eller en indbyrdes forbundet virksomhed i
Calgon-koncernen. o
15.3. Kontrakten kan kun zendres med begge parters skriftlige og underskrevne accept
eller i en udveksling, som specifikt og skriftligt er accepteret af Chemviron. Alle
meddelelser skal foreligge skriftligt og kan mod kvittering overfares pr. fax,
e-mail eller privat kurér eller pr. anbefalet brev.
15.4. Hvis en del af kontrakten anses for at vaere ulovlig eller ikke kan handhzeves,
tilpasses den ugyldige bestemmelse sa vidt muligt og pavirker ikke og ophaever ikke
%yldlgheden af andre dele af kontrakten.

6. “Lovvalg og jurisdiktion . i .
16.1. Kontrakten skal fortolkes, opfyldes og handhaeves i henhold til dansk
IO\I/glvnlng og udelukker FNs Konvention om Internationale Varesalg, hvis dette er
relevant.
16.2. Enhver tvist i forbindelse med eller som felge af kontrakten er i mangel af en
mindelig Igsning underlagt de kompetente domstole i Fredericias enekompetence med
forbehold af Chemvirons forbehold vedrgrende retten til som eneste mulighed i
henholdtil [ovglvnmgen at indbringe tvisten for domstolene i den kompetente
jurisdiktion i det land, hvor kunden har sit hovedforretningssted.





